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IMPORTANT PRINTER CAUTION!
BARCODES

PHYSICALLY SCAN AND CONFIRM ALL BAR CODES ARE CORRECT
BEFORE MASS PRINTING. PLEASE DO NOT SINPLY READ THE
NUMBERS AND ASSUM T 15 CORRECT. IF YOU ARE UNSURE,
PLEASE STOP AND CONTACT YFYJUPITER.

ATTENTION PRINTER!
(COLOR MATCHING

PLEASE FOLLOW THE PANTONE CALLOUTS, INK STANDARDS OR
DRAWDOWNS FORMATCHING INK COLORS. YOU ARE EXPECTED
T0 ACHIEVE THE SPECIIED STANDARDS REGARDLESS OF
SUBSTRATE AND VARNISH.
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Taking out / putting in the card reader




BG V13BaxkgaHe/nocTaBsaHe B TepMuHana
CZ Vyjmutilvlozeni terminalu

DE Herausziehen aus dem /Einlegen in das Kartentermina

DK Tag kortleeseren ud/seet kortleeseren i

EE Makseterminali valjavdtmine/sissepanemine
ES Retirar / colocar el datafono

FI Kortinlukijan irrotus/kiinnitys

FR Retirer / insérer le terminal de paiement

GR Anoouveon / ouv8eon tou teppatikou POS
HU A kértyaolvaso kivétele/behelyezése

HR Kako izvaditi/staviti ¢ita¢ kartica
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IT Estrarre/inserire il lettore di carte

LT Korteliy skaitytuvo iS$émimas / jdéjimas

LV Karsu terminala iznemsana / ievieto$ana

NL Het pinapparaat verwijderen/terugplaatsen
NO Ta ut/ sette inn kortleseren

PL Wyjmowanie i wktadanie terminala ptatniczego
PT Tirar/por o leitor de cartbes

RO Scoaterea / introducerea terminalului

SE Ta ur och sétta i kortlasaren

S| Odstranjevanje/vstavljanje karti¢nega Citalca
SK Vyberanie/vkladanie platobného termindlu
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. - BG lNocTaBsaHe Ha xapTuATta
Loading the printer paper B npnhiTepa i
CZ VloZeni papiru do tiskarny
DE Druckerpapier laden
DK Seet printerpapir i
EE Printeri paberi laadimine
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ES Colocar el papel de laimpresora
Fl Paperin lisédminen tulostimeen
FR Charger limprimante en papier
GR ®OPTWON TOU XOPTIOU EKTUTIWTH
HR Umetanije papira u pisa¢

HU A nyomtatépapir betoltése
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IT Caricare la carta nella stampante
LT Spausdinimo popieriaus jdéjimas
LV Papira ievietoSana printert

NL Het printerpapier plaatsen

NO Sette inn skriverpapiret

PL tadowanie papieru do drukarki

PT Carregar o papel daimpressora
RO Incarcarea hartiei imprimantei
SE Fylla pa papper i skrivaren

Sl Vstavljanje papirja za tiskanje
SK Fylla pa papper i skrivaren
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Powering on
the devices

BG V13BaxaaHe/nocTaBsHe
B TepMuHana

CZ Napéjeni zafizeni

DE Einschalten der Geréte
DK Teend for enhederne

EE Seadmete sisselllitamine
ES Encender los dispositivos
FI Virran kytkeminen laitteisiin
FR Allumer les appareils

GR Evepyormoinon twv cUoKeuwv
HR Uklju¢ivanje uredaja

HU Az eszkdzok bekapcsolasa
IT Accendere i dispositivi

LT Jrenginiy jjlungimas

LV Lericu ieslégsana

NL De apparaten inschakelen
NO Sl pa enhetene

PL Witaczanie urzadzen

PT Ligar os dispositivos

RO Pornirea dispozitivelor
SE Sla pa enheterna
Sl VKklop naprav
SK Zapinanie zariadeni
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Charging the Solo printer Conamen et
DE Aufladen der Gerét
and the card reader DK Oplad enhedemne

EE Seadmete laadimine

©




ES Cargar los dispositivos
Fl Laitteiden lataaminen

FR Recharger les appareils
GR ®OPTION TWV CUCKEUWV
HR Punjenje uredaja

HU Az eszkézok toltése
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IT Ricaricare i dispositivi
LT |renginiy jkrovimas

LV Leri¢u uzladésana
NL De apparaten opladen
NO Lading av enhetene

PL tadowanie urzadzen

PT Carregar os dispositivos
RO incércarea dispozitivelor
SE Ladda enhetera

Sl Polnjenje naprav

SK Nabijanie zariadeni




Using the Solo Printer

as a power bank
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BG Be3xunyHo 3apexaaHe
Ha TepMuHana

CZ Bezdratové nabijeni terminalu

DE Kabelloses Aufladen
des Kartenterminals

DK Oplad kortleeseren tradlast

EE Makseterminali juhtmevaba-
laadimine

ES Cargar el datafono sin cable
FI Kortinlukijan langaton lataus

FR Recharger sans fil le
terminal de paiement

GR AoUppotn @opTion tou
TeppaTikou POS

HR Punjenje citaca kartica
bezi¢nim putem

HU A kértyaolvaso vezeték
nélkuli toltése

IT Ricaricare il lettore Carte

in modalita wireless

LT Korteliy skaitytuvo belaidis
jkrovimas

LV Karsu terminala uzladé-
Sana bezvadu rezima

NL Het pinapparaat draadloos opladen

NO Tradlgs lading av kortleseren

PL Bezprzewodowe tadowanie
terminala ptatniczego

PT Carregar o leitor de cartdes
sem fios

RO Incércarea terminalului wireless
SE Ladda kortlasaren tradlost

Sl Brezzi¢no polnjenje karticnega
Citalca

SK Bezdrotové nabijanie
platobného terminalu
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Double-sided door sticker

BG [lBycTpaHeH CT1Kep 3a BpaTa IT Adesivo bifacciale per la porta
CZ Oboustrana nélepka na dvere LT Dvipusis lipdukas durims

DE Beidseitig bedruckter Kartenakzeptanz-Aufkleber LV Divpuséja uzlime stikla durvim
DK Dobbeltsidet dgrklistermaerke NL Dubbelzjjdige deursticker

EE Kahepoolne uksekleebis NO Dobbeltsidig dgr-klistremerke
ES Pegatina de doble cara para puerta PL Dwustronna naklejka na drzwi
Fl Kaksipuolinen ovitarra PT Adesivo dupla face

FR Sticker porte double face RO Autocolant de usa dubla

GR AuToKOAANTO TOPTOG SUTARG OWNG SE Dubbelsidigt dorrklistermarke
HR Dvostrana naljepnica za vratima Sl Obojestranska nalepka za vrata
HU Kétoldalas ajtématrica SK Obojstranna nalepka na dvere
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Setting up the
counter top display

W) GPay @Pay




BG HacTtpoiBaHe Ha gncnnes 3a
npuemMaHe Ha KapToBM NallaHna

CZ Nastaveni stojanu

pro pfijimané karty

DE Aufstellen des
Kartenakzeptanz-Aufstellers

DK Opseetning af kort om
accept af betalingskort

EE Kaardimaksete
aktsepteerimise kuvamine

ES Montar el letrero de
tarjetas aceptadas

Fl Korttimaksukyltin kayttdonotto
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User guide

Gp,

Q! .
% Y 'Pay
~ % o
o ==
y o e
AD'SC'VE!?\
| ollio;,pa

FR Mettre en place le support
d'acceptation de la carte

GR PuBpidovtog tnv mpoPoAr
amoSoxrc KAPTaG

HR Postavljanje zaslona za
prihvacanje kartica

HU A kértyaelfogadas
megjelenitésének bedllitdsa

IT Preparazione del display
con circuiti accettati

LT Informaciné priimamy
korteliy lentelé

LV KarSu pienemsanas ekrana
iestatiSana

ey

NL Display met geaccepteerde
betaalkaarten opzetten

NO Klargjgre displayet for bruk

PL Montaz stojaka informujgcego
0 akceptowanych kartach

PT Monte o display para o balcdo

RO Configurarea afisajului de
acceptare a cardului

SE Satt upp kortacceptansskylten

Sl Nastavitve prikazovalnika za
sprejemanje kartic

SK Stojancek s logami prijimanych
platobnych kariet
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